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Si ergo videritis Filium hominis ascendentem ubi erat prius?
PETERMONOSTORA MAAS-VIDEKI KAPCSOLATAI

Ricz Bernit! — Rosta Szabolcs?

Maastricht kivdld elhelyezkedésti, mivel a vdros
egy Angliat Magyarorsziggal 0sszekito iiton taldlhato...”
Henric van Veldeke németalfoldi kolts, 1180 kortil

PETERMONOSTORA

A kecskeméti muzeum 2010-ben, az wjvidéki muzeummal partnerségben keriilt be az IPA
1 MONATUR nev(i, hatarokon atnyuld turisztikai célu programba. E projekt segitségével
indult el a Bugac mellett fekvd FelsOmonostor teriiletének komplex régészeti kutatasa. Tovabbi
IPA palyazatok sikeres lebonyolitasat kovetden, 2016 utdn a muzeum sajat finanszirozasaval
folytatodtak — és tartanak ma is — az asatasok. Tizenegy asatasi idényt kovetden kétségtelennek
tlinik, hogy a modern technikai eszkozoket és innovativ megoldasokat a kezdetektdl felhasznald
szintkovetéses feltaras-sorozat, minden el6zetes varakozast feliilmuld eredményeket hozott.

A 12-13. szazad forduldjan itt fekiidt a Duna-Tisza koze szakralis és kereskedelmi kdzpontja,
melyet megnyugtat6 modon lehet azonositani a forrdsokban szerepld egykori Péteri/Péter-
monostora telepiiléssel. A Becse-Gergely nemzetség kegyurasaga ala tartozo, az 1130-as években
alapitott majd tobb {itemben atépitett monostor életének végét a tatarjaras jelentette.!

A Homokhatsag egyetlen Arpa’d—kori kolostoregytittese, valamint az azt koriiloleld 2 km? terti-
leten fekvd, az urbanizacid elérehaladott allapotaban 1évé telepiilés, mara megkeriilhetetlenné valt
a korszakkal foglalkozé kutatés szaméra. A Pétermonostoran feltart Arpad-kori emlékanyag minden
szempontbdl példa nélkiili Magyarorszadgon. Az innen el6keriilt tdrgyi hagyaték mind mennyiségét,
mind mindségét tekintve kiemeli a ma ismert és feltért hasonlé Arpad-kori lelShelyek sorabol.

A tobb mint tiz éve zajlo asatasok soran felgytilt hatalmas anyag tudomanyos feldolgozasa sza-
kaszosan halad. Az eddig megjelent irdsokban leginkabb Pétermonostora altalanos ismertetése, vala-
mint egyes — bar elemeiben is nagy jelentdségii — résztémak kozlése tortént meg.> A leléhely minél
teljesebb, belathatd id6n beliil térténd tudomanyos igényt feldolgozasanak érdeke tobb szakteriilet
kutatdinak bevondsat tette sziikségessé az elmult idészakban.? Ennek kovetkeztében szamos 1j lehe-
téség nyilik, melyek révén még szemléletesebben bonthatd ki Pétermonostora egykori torténete. Az
alabbiakban kozolt eredmények e dontés helyességének ékes bizonyitékat jelentik.

Jelen tanulmany témaja a pétermonostorai leletek kétségkiviil legizgalmasabb, nemzetkozi
szinten is figyelemre mélto egylittese, az tigynevezett ,Szent Péter-ereklyetart6” 1ij szempontok
alapjan torténd vizsgalata, melynek soran kirajzolédnak a tatarjaras el6tti alfoldi kozpont kotddései
a kor Eurépajanak egyik kiemelkedd szellemi kozpontjdhoz. Erzékletesen szemlélteti a Magyar
Kiralysag ezen idészakban betoltott szerepét Henric van Veldeke németalfoldi kolté 1180 koriil
keletkezett fenti idézete.

A szerz6k: 'PhD hallgat6, Department of Medieval Studies, Central European University, Bécs
(racz.bernat@gmail.com); *régész, muzeumigazgato, Kecskeméti Katona Jozsef Muizeum (rosta@kkjm.hu).

A lelShelyrdl bévebben: ROSTA 2014a; SAROSI — ROSTA 2017.

ROSTA 2017; CSIPPAN 2018; BUZAR — BERNERT 2018; ROSTA 2018; ROSTA — PANYA 2022.

RoOsTA — MAGDUS 2023.

VAN VELDECKE 1950, 48. K6szonjiik Nicholas Taylernek, hogy felhivta a figyelmiinket erre a kolteményre.
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In: A tudomanynak gazdag agai... Szerk.: Kovacs Gyongyi — Zatyko Csilla. Budapest 2024, 299-321
DOI: 10.62150/BE70.2024_17
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1. dbra. Az ereklyetarto bal oldali lemeze, 1170 koriil — réz bedgyazott zomanccal és rekeszzomanccal
(25 x 12 cm). (Foté: Vagd Adam)
Fig. 1. The left-hand plaque of the reliquary, around 1170 —
copper with champlevé and cloisonné enamels. (Photograph: Adam Vagd)
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2. dbra. Az ereklyetartd jobb oldali lemeze, 1170 koriil — réz beagyazott zomanccal és rekeszzomanccal
(25 x 12 cm). (Foté: Vagd Adam)
Fig. 2. The right-hand plaque of the reliquary, around 1170 -
copper with champlevé and cloisonné enamels. (Photograph: Adam Vago)
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AZ EREKLYETARTO

2013-ban, a bazilika feltarasa soran valtak ismertté azon targyak, melyek egyediilalloak a ma ismert
magyarorszagi emlékanyagban. A bazilika f6hajdjaban, a szentélyrekesztd téglafalara épitett kiilsé
oltar kozelében, bontési tormelékkel teli godrokbdl keriilt el6 a két félkor alakt, zomancozott
vOrdsréz lemez, valamint egy valtozatos novényi mintaval diszitett szalag.

A két lemez felettébb korrodalt, az egyik égett allapotban latott napvildgot, eleinte alig lehetett
par alakot kivenni a kompoziciokbol.> Egy ipari CT vizsgalatnak koszonhetéen, majd hosszas
restauralas eredményeként ma mar a lemezek feliiletének legnagyobb részét részletesen ismerjiik.°
A bal oldali lemez szinte tokéletes allapotban maradt meg, mig a jobb oldali tobb helyen sériilt.

A bal oldali lemez a mennybemenetelt dbrdzolja, harom felfelé tekint6 apostollal alul, felettiik
két angyallal, a kompozicio tetején pedig az égbe emelked6 Krisztussal (1. dbra). Az angyalok
irasszalagokat tartanak. A jobb oldali angyal szovege: VIRI ® GALILEI ¢ QVID ¢ A(d)MI(ramini),
ami a Biblidban tgy folytatodik, hogy: aspicientes in caelum (,,Galileai férfiak, miért alltok itt az ég
felé nézve?”).” A bal oldali angyal szévege: HIC THC ® Q(u)i ® ASV(m)PT(us) ® E(st) (,Ez a Jézus,
aki felvitetett tOletek a mennybe”), folytatasa a Biblidban: a vobis in caelum, sic veniet quemadmodum
vidistis eum euntem in caelum (,4gy jon el ahogyan lattatok 6t felmenni a mennybe”).® A lemez
hatoldalara SIN felirat van vésve.

A jobb oldali lemezen két jelenetben lathatjuk a nagycsiitortoki labmosast (2. dbra). Feliil a jobb
oldalon all6 Krisztus meggy6zi Pétert annak fontossagarol: SI ® N(on) ® N(on) ® ERIs MECV(m)
(,Ha nem moslak meg, nem leszel velem”).” N(on) ® PEDEs S(ed) MAN(us) ® et CAPV(t) (, Uram,
ne csak a labamat, hanem a kezemet, st a fejemet is!”).1% Alul a térdeld Krisztus Péter labat mossa egy
viztarold edény felett. A lemez hatoldalan kozépen a DEX, aljan az INFE felirat szerepel.

A kutatds mar a kezdetektdl a leletegyiitteshez tartozonak vélte a szintén erésen korrodalt alla-
potban el8keriilt, n6vényi mintaval diszitett aranyozott szalagot.!! A ma harom kiilénb6z6 darab-
ban 1év0, 6sszességében mintegy 70 cm hosszu szalag, eredetileg egy oldalsé diszitd pant részlete
volt (3. dbra).

Az 4j vizsgalatok szerint az ereklyetartohoz kapcsolhaté még az a két vékony lemeztdredék
is, melyek az 4satdsok elején a bazilika romjai koziil keriiltek el6. A nagyobbik lemez egy
domboritott, aranyozott angyalt abrazol, barna firnisszel diszitett alapon. Az apré téredék pedig
egy mandorlaként rekonstrualhat6 koriv részét képezi. A két lemez egyiittesen az ereklyetartd
hatoldalan elhelyezkedd Maiestas Domini kompozicid része lehetett (4. dbra).

Kordbban a targyat kerek ereklyetartoként rekonstrualtdk (6. dbra). A muvészettorténeti
vizsgalat azonban ramutatott, hogy a ma létez6 Osszes, valamint a megsemmisiilt, de korabban
valamilyen formdban megorokitett, narrativaval ellatott, félkor alakti zomancozott lemez, egy
ugynevezett phylacterium formaju ereklyetartd része volt (5. dbra). Ezek olyan ereklyetartok,
melyek kozponti négyzetét — az ereklyét tartalmazd dobozt — minden oldalrdl egy-egy félkor alaka,
kulonlegesen diszitett feltilet(, oldalso kiegészitéssel formaztak kereszt alakura.'? El6fordult, hogy
mint a stavelot-i retdbulum esetében, ezeket beépitették egy nagyobb oltart 6vezd diszitésbe, de
altalaban szabadon alltak. Bar méretében csak a 17. szazadban elpusztult stavelot-i retabulumot
lehet parhuzamba allitani a bugaci lemezekkel, Pétermonostora esetében a targy kiilonb6zd részei,

> BIACSI 2013.

6 A targyak restauraldsat a Szegedi Modra Ferenc Muizeum szakemberei végezték. Az ipari CT vizsgalat
a Continental Automotive Hungary laborjanak és Biacsi Karolina restauratormiivésznek koszonhetd.

7 Apostolok cselekedetei 1:11.

8 Apostolok cselekedetei 1:11.

9 Janos 13:8.

10 Tanos 13:9.

11 A szalag restaurdlasat Herczeg Zsuzsa restauratormiivész végezte el.

12 KAHSNITZ 1992; BERTRAND 2014.
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3. dbra. Az ereklyetartd szalagjanak darabjai, 1170 kortiil — aranyozott rézlemez vernis brunnal
(5 cm széles, 11, 16 és 39 cm hosszt darabok). (Foté: Vagd Adam)
Fig. 3. Fragments of the reliquary’s side cover, around 1170 — gilded copper with vernis brun
(5 cm in width; the fragments are, respectively, 11, 16, and 39 cm in length). (Photograph: Addm Vago)

4. abra. Domboritott, aranyozott angyal vernis 5. dbra. A lobbes-i phylacterium ereklyetartd,
brunnal diszitett rézlemezen, 1170 koril. 1150-1175 (22,5 x 22, 5 cm, The Wyvern
(Foto: Kiss Béla) Collection). (Foto: The Wyvern Collection)
Fig. 4. Embossed and gilded angel on a vernis Fig. 5. The phylactery of Lobbes, 1150-1175
brun plaque, around 1170. (The Wyvern Collection).

(Photograph: Béla Kiss) (Photograph: The Wyvern Collection)
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6. dbra. Az ereklyetart6 korabbi rekonstrukcidja. (Pazirik Kft)
Fig. 6. Earlier reconstruction of the reliquary. (Pazirik Ltd.)

7. dbra. Az ereklyetarto 1ij rekonstrukcidja. (Pazirik Kft)
Fig. 7. New reconstruction of the reliquary. (Pazirik Ltd.)
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az ereklyetartd kompozicidjanak részletessége, az angyalos toredékhez hasonld lemezek hatoldalon
valé megjelenitése arra utalnak, hogy egy szabadon allé alkotas volt (7. dbra).®

AZ EREKLYETARTO SZARMAZASI HELYE

Az ereklyetartot az elOkeriilése utan olyan alkotasként értelmezték, mely 6tvozi a limoges-i és
a rajnai zomancmesterség stilusait és technikait. Ezen meghatarozas a targyat az 1180-as évekre
helyezte.!* Talan érthet, hogy a targy tiirkiz és zold hattere és az azon megjelend rozettak, miért
vezették az elsd értelmezéseket Limoges iranyaba. A vésett figurak szép és Osszetett alakjai pedig
valdban hasonldak a kolni miivészethez. Ezt kovetden, kozelebbi parhuzamok hidnya miatt
a targyat mar nem feltétleniil Kolnhoz kototték, hanem tobb németorszagi kozpont hatasat vélték
rajta felfedezni. Még az is felmeriilt a targy eklektikus jellege miatt, hogy az Magyarorszagon
késziilhetett.!

A fenti értelmezések azonban sok kérdést hagytak megvalaszolatlanul. A felmeriil6 kétségek
miatt ezen tdrgyak teljesen 1j megkozelitésti vizsgalata valt sziikségessé. Az ereklyetartd 4j
szempontok szerinti miivészettorténeti kiértékelése arra mutatott ra, hogy a korabbi értelmezések
nem alljak meg a helyiiket. Bar a Pétermonostoran megtaldlt egyiittes a maga nemében nyilvan
egyediilallo, am a Meuse folyd vidéki teriileteken (Maas-vidék) — amelyek bar a Német-romai
Csaszarsaghoz tartoztak, mégis tobbnyire francia ajktiak laktdk — a targy részleteinek szamtalan
parhuzama felfedezhetd.'¢

A Maas-vidéki 6tvostargyakon megtaldlhato a pétermonostorai ereklyetarton feltind Gsszes
dekorativ minta haszndlata, de megjelenik a hasonl¢ hattér is, példaul a stavelot-i hordozhatd
oltaron. A targy valamennyi, kordbban limoges-iként értelmezett eleme fellelhet6 a Maas-vidéken
1150 és 1175 kozott késziilt targyakon, mig Limoges-ban az ilyen diszitéseket csak 1175 utan kezdték
el alkalmazni.l” Raaddsul a limoges-i rozettak abrazolasa eltéré és az ereklyetarton megtalalhato
kis kereszt minta egyaltaldn nincs limoges-i targyakon. A kolni parhuzamok vonalvezetése
sokkal durvabb és bar természetesen gyonyori alkotdsok, elmaradnak a Maas-vidéki zomancok
elegancidjatol és szépségétSl.'® Az alakok ruhainak red6i meglepden kozeli kapcsolatokat mutatnak
némelyik Maas-vidéki miivel, mint példaul az onnan szarmazoé kodexfeddlappal, melyet ma
amusée de Cluny-ben &riznek (8. dbra).l Ezen kiviil az arcok tipusai és azoknak kialakitasa némely
esetben teljesen megegyezik a Maas-vidéki 6tvosmuivészet és kodexfestészet alkotasaival. Ezek
az analogidk annyira kozeliek, hogy még olyan parhuzamok is el6keriiltek, melyek arra utalnak,
hogy az 6tvos az alakokat mintakonyvekbdl vette at és az alakokon tul egész kompozicionalis
elrendezéséket is felhaszndlt a nagyméretii lemezek megalkotasakor.?’ A stilaris kapcsolatokon tal,
a lemezek formdjanak legkozelebbi parhuzama is errdl a vidékrdl szarmazik. A lemezek mérete,
valamint megjelenésiik a ma létez6 zomancok kozott egyediilallo.

A Maas-vidéki eredet egészen 1j szintre emeli a targy fontossagat, mivel e kozpont volt a kor
egyik legkiemelked8bb miivészeti és szellemikozpontja. Azitt késziild mtivészeti alkotdsok narrativ
abrazolasaikban és azok 0sszekapcsoldddsaban visszatiikrozték a kozpont értelmiségének irasait
és gondolatvilagat. Azonban nemcsak a lemezek utalnak erre a vidékre, hanem az ereklyetartd
mellett el6keriilt aranyozott rézszalag is a Maas-vidék felé mutat. Diszitésének jellege és mesteri

13 A stavelot-i retabulumrdl legutébb: GEARHART 2019.

14 ROSTA 2014a, 196, 204; ROSTA 2014b, 312, 323; SAROSI — ROSTA 2017, 109; ROSTA 2020, 146-147; ROSTA 2022,
304-305.

15 Kiss 2022, 283.

16° Az ereklyetartd itt talalhatd 4j értelmezésérdl bévebben: RACZ 2023a; RACZ 2023b.

17" Lasd példaul: O’NEILL 1996.

18 TEGNER 1972, 247-280.

19 Musée de Cluny, Cl. 1362; Une renaissance 2013, cat. 15

20 Kupferstichkabinett. Staatliche Museen zu Berlin, MS 78.A..6; Liege, Bibliotheque de 1'Université, MS 2613.
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8. dbra. Maas-vidéki kddex feddblapja, 1150-1165 (22,5 x 15 cm, musée de Cluny, Cl. 1362).
(Foté: MN-Grand Palais — musée de Cluny — musée national du Moyen Age — Franck Raux)
Fig. 8. Mosan book cover, 1150-1165 (musée de Cluny, Cl. 1362).

(Photograph: MN-Grand Palais — musée de Cluny — musée national du Moyen Age — Franck Raux)

kivitelezése szintén a Maas-vidéken taldlja meg legkozelebbi rokonait. Az egyik legszorosabb
kapcsolatot a maastrichti Szent Szervac-oltar virdgos, indas diszitése jelenti,?! de megemlithetjiik
a stavelot-i piinkosdi retabulum keretdiszitését?? és a Maas-vidéki 6tvosok altal készitett gnieznoi
kapun és korén felbukkano dekorativ elemeket is.?

A harom targytoredék stilusa tehat egyértelmiien a Maas-vidékre vezethetd vissza, az alakok
kozeli parhuzamai 6tvosmiiveken és kddexekben is megtalalhatoak. A zomancozott lemezek egy
kiilonleges tipusat képviselik e kivalo iskolanak, mely kordnak legszebb éslegtsszetettebb liturgikus
targyait készitette, tobbnyire a Liege-i Piispokség teriiletén. A hdrom targy kiemelkedden szép
kivitel(, igy a legmagasabb mindségii 6tvosmuveket készitd eurdpai kozpont legkiilonlegesebb

21 KROOS 1985, Abb. 7.
22 PENTCHEVA 2020.
23 SKUBISZEWSKI 1981, 37-48.
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példanyait képviselik. A lemezek stilusa ritka Maas-vidéki tipus, ahol altalaban a targyak
alapjat aranyoztak és erre keriiltek a beagyazott zomanccal készitett ruhdk és a vésett fejek.
A pétermonostorai lemezek esetében a hattér zomancozott és rajta az alakok nagy része vésett.

TOVABBI TOREDEKEK A MAAS-VIDEKROL

A Pétermonostoran talalt leletanyag fenti szempontok alapjan torténd atvizsgalasat kovetden az
latszik, hogy a Maas-vidéki kapcsolatok nem szoritkoznak kizardlag az ereklyetartora.

A bazilika tormeléke koziil el6keriilt aranyozott, egykor kéberakdassal rendelkez6 vorosréz
lemezdarabok méretiikben és mindségiikben egyarant kiemelkednek a hasonl6 limoges-i és egyéb
altalanosabb diszit6 elemek koziil és a Maas-vidék iranydba mutatnak. Ezek recés alapon egykor
tobb kiilonboz6 fajta cabochont tartalmaztak. Kisebb méret(i koveik mérete 1 cm volt, a nagyobbak
hossztisaga az 5 cm-t is megkozelitette, szélességiik pedig 3 cm volt. Ezen kiviil valtozé méretd,
sima feliiletd korok diszitették feliiletiiket (9. dbra). Pontos parhuzamaikat olyan mestermtiveken
talaljuk meg, mint a stavelot-i triptichon, vagy egy egykor Berlinben 6rzott, megsemmisiilt, Maas-
vidéki phylacterium ereklyetart6 (10-11. dbra). A kéberakasos lemeztoredékek mellett tobb, kifelé

v

hajl6 aranyozott szegélylemez is eldkeriilt, az el6z6kkel egyez6 recés diszitéssel.

9. dbra. Maas-vidéki (?) targy toredékei, 12. szazad masodik fele — aranyozott réz. (Fotd: Kiss Béla)
Fig. 9. Fragments of a Mosan (?) artwork, second half of the 12th century — gilded copper.
(Photograph: Béla Kiss)
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10. dbra. A stavelot-i triptichon, 1156-1158 (48,4 cm x 66 cm, The Morgan Library & Museum,
AZ (001. ]J. P. Morgan hagyatéka). (Foté: The Morgan Library & Museum)
Fig. 10. The Stavelot Triptych, 1156-1158 (The Morgan Library & Museum,
AZ (001. Bequest of J. P. Morgan). (Photograph: The Morgan Library & Museum)

11. dbra. A stavelot-i triptichon aranyozott 12. dbra. A bazilikabol elékeriilt diszitd
boritélemezei, 1156-1158 (The Morgan Library & oszloptalp, 12. szdzad masodik fele.
Museum, AZ 001. J. P. Morgan hagyatéka). (Fotod: Kiss Béla)
(Fot6: The Morgan Library & Museum) Fig. 12. Decorative column base found in
Fig. 11. The gilded plaques of the Stavelot the basilica, second half of the 12th century.
Triptych, 1156-1158 (The Morgan Library & (Photograph: Béla Kiss)

Museum, AZ 001. Bequest of J. P. Morgan).
(Photograph: The Morgan Library & Museum)
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E toredékeket esetleg az ereklyetarto egy allvanyahoz vagy részéhez is lehetne kotni, de kevésbé
preciz keretezd vonalazasuk miatt inkabb az a lehet&ség kindlkozik, hogy egy masik, szerényebb
kiviteli ereklyetartd vagy példaul oltarelem diszitései lehettek. Ez esetben egybetartozhattak
azzal az oszloptalppal, ami szintén a bazilikdbol keriilt el6 (12. dbra). A stavelot-i triptichonon is
felbukkannak ilyen oszlopok, de ez a diszitd elem nem annyira jellegzetes, igy nehezen lehet egy
konkrét korhoz kotni.

A kolostor keleti szarnyaban egy, a pusztulast kozvetleniil megel6z6 jardszintbe mélyedd
objektumon beliil, harom keresztrész kertiilt el6 az asatasok soran, egy kormeneti kereszt talpa, egy
zomancozott lemez és egy fél korpusz (13. dbra 1-2). A szent alakot formalé zomanc hattere aranyo-
zott, nem zomancozott, mint az ereklyetartd lemezek. Legktzelebbi, igaz, méretét tekintve nagyobb
parhuzama a British Museumban talalhaté. Ezt kordbban tévesen konyvboritoként értelmezték,
valdjaban funkcidja ismeretlen (13. dbra 3).** A zomancozott veret pétermonostorai jelenléte nem
véletlen és gyanithatéan ugyanannak a kapcsolatnak az eredménye, mint az ereklyetarté megren-
delése. Bar ez a targy az ereklyetartonal sokkal egyszert(ibb, kozép-eurdpai szinten ritkasagaban
még igy is kiemelkedik. A toredékes korpusz kifinomult kivitel(i és a megmaradt része alapjan
stilusaban és méretében is lehet a zomanchoz kapcsolni. Bacs-Kiskun varmegyében a kimagasld

13. dbra. 1. Maas-vidéki (?) corpus toredéke. (Foto: Kiss Béla); 2. Maas-vidéki kereszt zomanca,
Maria (?), 1160-1175. (Foté: Kiss Béla); 3. Szent Jakabot abrazolé Maas-vidéki zomanc, 1160-1175
(11 x 5 cm, © The Trustees of the British Museum, 1850,1126.1.a). (Fot6: The British Museum)

Fig. 13. 1. Fragment of a Mosan (?) corpus. (Photograph: Béla Kiss); 2. Mosan enamel from a cross
showing the Virgin Mary (?), 1160-1175. (Photograph: Béla Kiss); 3. Mosan enamel depicting St. James,
1160-1175 (© The Trustees of the British Museum, 1850,1126.1.a). (Photograph: The British Museum)

24 GTRATFORD 1993, kat. 13.
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14. dbra. 1. Bizanci targy rekeszzomanca, 15. dbra. A stavelot-i triptichon bizanci
12. szazad; 2. Bizanci targy diszitGeleme, sztaurotékdja, 1156-1158 (The Morgan Library
12. szazad. (Fotok: Kiss Béla) & Museum, AZ 001. J. P. Morgan hagyatéka).
Fig. 14. 1. Byzantine cloisonné enamel, 12th (Foto: The Morgan Library & Museum)
century; 2. Decorative fragment of a Byzantine Fig. 15. The Byzantine staurotheke of the Stavelot
artwork, 12th century. (Photographs: Béla Kiss) Triptych, 1156-1158 (The Morgan Library &

Museum, AZ 001. Bequest of J. P. Morgan).
(Photograph: The Morgan Library & Museum)

szamt Arpad-kori kereszt kozott egyaltaldn nincs olyan, ami a Német-rémai Birodalombol szér-
mazott volna, igy valdszintsithetd, hogy az itt egymas mellett lelt zomanc és a korpusz valéban
Osszekapcsolhato. A kormeneti kereszt talpa azonban egyértelmtien egy nagy limoges-i kereszthez
tartozott — melynek egyébként tobb darabja is eljott a kolostorépiilet tormelékébdl (16. dbra 1).

Bar nem a Maas-vidéki eredeti darabok szamat gyarapitjdk, itt kell emlitést tenniink két
tovabbi targyrol, melyek a telepiilés teriiletérdl, valamint a kolostor romjai koziil kertiltek eld.
A két, kiemelkedden magas szinvonalon megmunkalt, szinarany rekeszzomanc kétséget kizaroéan
Bizancbdl szarmazik (14. dbra 1-2). Az egyik egy enyhén ivesen vagott téglalap alapteriileti
aranykeretezés, melyben 6t kék szirmu stilizalt viragmintat alakitottak ki aranyrekeszek
segitségével. Az alig 1 cm nagysagu targy érdekességét e helyen az adja, hogy a stavelot-i triptichon
kozponti részébe egy ezzel méretében és kialakitasaban tokéletesen egyezd bizanci rekeszzomancot
épitettek be a Maas-vidéki mesterek (15. dbra).

AZ EREKLYETARTO PETERMONOSTORARA KERULESE

Tobb, szerencsésen fennmaradt toredéknek koszonhetjiik azt, hogy még ha mozaikosan is, elég
jol ismerjiik a pétermonostorai monasztikus kincstar jellegét. Ennek szinvonala meglehetésen
magas, a megmaradt darabokbol egy rendkiviil valtozatos kincstarat tudunk rekonstrudlni, mely
a korabeli, nyugati keresztény Europa kvalitasos gytijteményeivel is vetekedik mindségében.
Itt ki lehet emelni a nagyszamu, kiilonb6z6 szarmazasu keresztet, a kolni elefantcsont ereklyetartot,

25 THOBY 1953; CSENDES 2023.
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16. dbra 1. Rekonstrudlt limoges-i kereszt el6 és hatoldala, 13. szazad elsé fele; 2. Limoges-i korpusz
feje, 13. szazad els6 fele; 3. Limoges-i kodexfeddlap szegélylemezének toredéke, 1200 koriil
Fig. 16. 1. Reconstruction of a Limoges cross, first half of the 13th century; 2. Head of a Limoges
corpus, first half of the 13th century; 3. Limoges book-cover fragment, around 1200
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17. dbra. Kéln kdrnyéki csontfaragvanyok, 12. szazad vége. 1. Konyvboritd rekonstrukcidja.
(Készitette: Fabian Eszter); 2. Ereklyetartd apostolfiguraja. (Fotd: Rosta Szabolcs)
Fig. 17. Rhenish ivories, end of the 12th century. 1. Reconstruction of a book cover by Eszter Fabian;
2. Apostle figurine from a reliquary. (Photograph: Szabolcs Rosta)
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18. abra. Limoges-i és magyar keresztek toredékei, 12. szazad masodik fele, 13. szazad elsé fele
Fig. 18. Limoges and Hungarian cross fragments,
second half of the 12th century, first half of the 13th century

a szintén csontbol faragott evangélium-feddlapot vagy a limoges-i kddexfeddlap toredéket
(16-18. dbrdk). E targyak is kétségkiviil kiilonlegesek, f6leg az ismert magyarorszagi leletanyagban,
mely nyilvan rendkiviil toredékes és hidnyos. Ennek ellenére fontos megemliteni, hogy ezen targyak
nem kothetéek megrendeléshez, hanem mindegyik mar kész allapotban beszerzett, ,,szériaban”
készitett mtitargy maradvanya.

A pétermonostorai , Szent Péter-ereklyetarto” viszont a bazilika egyéb targyai koziil is kittinik.
Nagy valdszintiséggel kizarhatd, hogy a Maas-vidéken késziilt ereklyetart6 a fentiekhez hasonld
egyszer(l vasarlas eredménye lett volna. A targy mindsége és ritkasaga mar eleve erre utal, de
egyediségét az is alatamasztja, hogy ma ezek a lemezek képviselik a legnagyobb egybefiiggd
zomancfeliiletet a megmaradt Maas-vidéki targyak kozott. Valoszint, hogy a lemezek a korukban
is nagymeéretiinek szamitottak, ha nem éppen a legnagyobbnak. Mindez amellett sz6l, hogy a targy
Pétermonostorara érkezésének koriilményei egészen kiilonlegesek lehettek. A Becse-Gergely
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nemzetség Pétermonostorahoz kothetd tagjainak jo eséllyel szerepe volt ebben, és feltételezheto,
hogy legaldbb anyagilag tdimogattak a targy beszerzését. Korabban tobbszor felvet6dott a gondolat,
hogy a targy 1189-ben a keresztes seregekkel érkez6 Barbarossa Frigyes révén, udvari ajandékként
keriilt Magyarorszagra, és a Becse-Gergelyek fontos udvari szerepének koszonhetden végiil
Pétermonostorara keriilt. Ez a felvetés azonban tobb szempontbol is problémas. A korabbi datalas,
mely az 1180-as évekre helyezte a targy készitését, megengedett egy ilyen lehetdséget, de a targy
Uj, Maas-vidéki értelmezése egyértelmiivé teszi, hogy a zomancozott lemezeket valamikor 1150 és
1175 kozott készitették, mely idészakon beliil az 1170 kortili évek tekinthetdek legvaldszintibbnek.
A targy ugy tinik, kifejezetten megrendelésre késziilt, megalkotdsanak folyamataban az 6tvost, aki
akar szerzetes is lehetett, j6 eséllyel komoly szellemi ttmutatassal lattak el.? A targy kiilonlegessége
pedig valdszintsiti, hogy elkészitése utan, amint lehetett, elkiildték a megrendelének. Erre utalnak
az ereklyetartdn talalhatd Osszeszerelési utasitasok,” melyek egyértelmiivé teszik, hogy a két
meglévo lemez a targy melyik oldaldhoz tartozott.

Nemcsak ez mutatja azonban, hogy a tdrgy darabokban érkezett, hanem az ereklyetartd
szalagjan megfigyelhetd, felfiiggesztéshez hasznadlt lyukak jellege is: nagy eltérés tapasztalhato
ugyanis az ereklyetart6 kiilonb6z6 részeinek felszereléséhez hasznalt lyukak esetében. Sokatmondé
a kiilonbség a lemezek preciz aprd lyukai és a szalag igénytelen megjelenésti lyukai kozott. A szalag
lyukai két parban jelennek meg a létez6 szalagdarabon, mindkét esetben az egykori ereklyetartd
kisebb karéjain. Ha nem ismétlédnének meg a lyukak, akkor akar a targy pusztitasahoz is
kothetnénk Oket, de lathatdan a két par lyuk a szalag két kiilonboz6 részén megegyezik igénytelen
kialakitasaban. Erdekes médon az is megfigyelhetd, hogy eredetileg nem a szalag kozepén akartdk
elhelyezni ezeket, amitegy sikertelenlyukasztasi kisérletbizonyit aszalag szélén.?® Az 6sszeszerelési
utmutatok és az Osszeszerelés nyomai arra utalnak, hogy a targy részeinek Osszeillesztése elsd
alkalommal olyan kornyezetben tortént, ahol nem volt a targy felillesztését szakszertien elvégezni
tudo 6tvos, igy valoszintisithetd, hogy elsé Osszeallitdsara nem a Maas-vidéken vagy a magyar
kiralyi udvarban kertilt sor, hanem esetleg Pétermonostoran. Ezek alapjan bar nem kizarhatd, hogy
egy félig Osszeszerelt targyat adomanyozott volna I. Frigyes III. Bélanak, mégis az a valdszintibb,
hogy nem ajandékrol, hanem kifejezetten megrendelésrél van szo.

Latva a Maas-vidéki targyak szinte teljes hianyat a korabeli magyarorszagi anyagban,
valamilyen specialis kapcsolat feltételezheté a megrendeld és a kivitelez6 kozott.? Egy tovabbi
formai megjegyzés a targgyal kapcsolatban pedig ravilagithat a kapcsolat jellegére: bar egy
ereklyetarto f6 funkcioja egy ereklye taroldsa volt, fontos megemliteni, hogy a kiilonleges formaju
ereklyetartok gyakran a liturgia részét is képezték.* Talan legismertebb és leglatvanyosabb példdja
ennek a fejereklyetartok és nagyobb ereklyetarté szobrok kormeneti hasznalata, mint az ismert
a conques-i Szent Hit (Foy) vagy példaul a Szent Laszl6-herma esetében.3! Erdemes még kiemelni
a karereklyetartokat, melyeket a piispokok a nép megaldasara hasznaltak.3> Nagyon valoszind,
hogy a kiilonleges, karéjos formaju ereklyetartd, melynek tipusa minden jel szerint a Maas-vidéken
jelent meg el6szor nagymeéreti ereklyetartoként, hasonld, hordozhatd és kiilonleges modon
hasznalt darab lehetett. Rdadasul a targy Osszetett {izenetet hordozo ikonografidjat is csak olyan
személy tudta értelmezni, akinek volt kapcsolata a Maas-vidéki értelmiségi kulturaval és jartas
volt az ottani, eurdpai hir(i teoldogusok miiveiben.

% Mint példaul Theophilus Presbyter 14sd GEARHART 2017.

¥ Bal oldali lemez SIN, jobb oldali lemez DEX, ennek aljan INFE feliratok.

B Az észrevételért koszonettel tartozunk Haldsz Emese restauratornak.

2 Piotr Skubiszewski egy hasonld kovetkeztetésre jutott a lengyelorszagi targyak esetében, de az ottani
kontextusban a mesterek személyes jelenlétével szamolt. A lengyelorszagi tevékenységiik viszont révid
id6re és meghatarozott megrendelésekre korlatozodott, SKUBISZEWSKI 1981, 34.

30 Ezt feltételezi Cynthia Hahn is a phylacterium tipust ereklyetartok esetében: HAHN 2014, 53-57.

31 IPOLYI 1863, 79.

32 HAHN 1997.
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A monostor patrociniuma és a labmosas-jeleneten megjelend Péter utalhat arra, hogy az
ereklyetartd egy Szent Péter-ereklyét tartalmazott.®® A targy megjelenése miatt azonban egy masik
ereklye lehetdsége is szoba johet. Nagyon sok jelet taldlunk arra, hogy maga a négykaréjos forma
a 12. szazadban keresztként értelmezhetd. Tobb phylacterium tipust ereklyetartd rendelkezik
olyan jelenetekkel, amelyek a keresztre feszitéshez kothetSk. A lobbes-i phylacterium kifejezetten
a Szent Kereszt megtalalasat abrazolja és nagy valdszintiséggel kijelenthet6, hogy egy Szent Kereszt
ereklyét is tartalmazott.* A 12. szdzadban ez nem volt szokatlan, hiszen a keresztes hadjaratok
soran rengeteg ereklye, koztiik a Szent Kereszt allitélagos darabjai is nagy szammal aramlottak be
a latin Europaba, feltételezhetd, hogy ezen beliill Magyarorszagra is. A fentiek alapjan logikailag
felvethetd, hogy a szdban forgd ereklyetarté azért volt ennyire kiilonleges, mert egy, még Szent
Péterénél is kiilonlegesebb és fontosabb Szent Kereszt darabot tarolt.

A Maas-vidéki zomancok altalaban tobb {izenetet is hordoztak. Volt egy altalanos, a jelenetben
abrazolt {izenet: a pétermonostorai labmosas esetében ez az alazat fontossaga. Ezen tul volt egy olyan
jelentés is, ami a jeleneteket Osszekotve, azoknak tartalmat egytittesen felhasznélva nyilvanult meg.®
Az bizonyos, hogy az 6sszes megmaradt félkorives Maas-vidéki kompozicid négyes csoportokban volt
applikalva. Nem tudjuk, hogy a hidnyz6 lemezeken mit dbrazolhattak, ennek ellenére nyilvanvalo,
hogy a két megmaradt jelenet a targyegyiittes {izenetének komoly részét képezte. Felmeriil a kérdés,
hogy pontosan mi is lehet a szokatlan parositas {izenete. A Maas-vidéki azonositas nemcsak a targy
mindségének megerdsitése miatt fontos, hanem azért is, mert ebben a Liege kornyéki korben torténd
elhelyezés lehetséget ad arra, hogy egy az Arpad-kori Magyarorszdgon hasznalt targyat konkrét
teoldgiai iskoldhoz kosstink. A stavelot-i apatsag esetében ismert, hogy Wibald apat tanitomesterétdl
Deutz-i Rupertustol és mas teologusoktol atvett gondolatokat jelenitett meg a stavelot-i retdbulumon,
de valészint, hogy ezek a gondolatok kisebb mtitargyakon is visszatértek. Erdekes médon Rupertus
egész sajatos mddon emliti meg a labmosast a De divinis officiis cim(i m{ivében.3® Szerinte Krisztus
labmosas el6tt elmondott szavai: si non lavero te, non habebis partem mecum, melyek a pétermonostori
lemezeken lerdviditett formdban felbukkannak, Krisztus eucharisztikus gondolataira utalnak: Nisi
manducaveritis carnem meam, et biberitis sanguinem meum, non habebitis vitam in vobis (,,Bizony, mondom
néktek: ha nem eszitek az Emberfia testét, és nem isszatok a vérét, nincsen élet tibennetek”).” Rupertus
tehat egyértelmiien az eucharisztidhoz koti a jelenetet. Ez a tematika egyaltalan nem szokatlan a Maas-
vidéki ereklyetartoknal, ahogy ezt Marcello Angheben bemutatta.®® Nagyon érdekes tovébbd, hogy
miképpen folytatodik a Biblidban a Rupertus altal idézett szoveg: , Tanitvanyai koziil sokan, amikor ezt
hallottak, igy szoltak: ‘Kemény beszéd ez: ki hallgathatja 6t?” Mivel pedig Jézus magatdl is tudta, hogy
ezért zugolodnak tanitvanyai, igy szolt hozzajuk: ‘Ez megbotrankoztat titeket? Hat ha majd meglatjatok
az Emberfiat felmenni oda, ahol el6z8leg volt?” 7%

Az idézett rész par sorral lentebb, a hitetlen tanitvanyokkal jelenik meg, akik a tizenkett6tdl
eltéréen nem képesek értelmezni Jézus szavait. Péter helyesen cselekszik és megfogadja az
elhangzottakat, ahogy ez a pétermonostorai lemezen is lathatd. Ami viszont teljesen meglepd,
hogy Rupertus hivatkozott része a mennybemenetellel nyer értelmet. Krisztus a kételked6knek
amennybemenetelre val6 utaldssal tAmasztja ala, hogy szavai be fognak bizonyosodni: si ergo videritis
Filium hominis ascendentem ubi erat prius? (,Hat ha majd meglatjatok az Emberfiat felmenni oda, ahol

3 Szent Péter egyértelmtien kiilonleges szerepet tolt be a jobb oldali lemezen, mivel altaldban a ldbmosas

soran tobb apostolt volt szokas abrazolni. Egy korabeli kivétel a pétermonostorai kompozicion kiviil
a spoletdi Szent Péter-templom homlokzata, melynek 12. szdzad végi faragvanyain nagyon hasonlé jelenet
bukkan fel, lasd EsCcH 1981.

¥ WILLIAMSON 2021.

% MORGAN 1972; kifejezetten a phylacteriumok esetében: LEUCHAK 2003.

% MIGNE 1854, 144.

7 Janos 6:54.

% ANGHEBEN 2016.

% Janos 6:65.
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elézdleg volt?”). A két jelenet felbukkandsa Rupertus szovegében minden bizonnyal nem véletlen
és nagyon valoszer(i, hogy a Maas-vidéki 6tv0s €s a munka iranyitdja erre a szovegre kivantak
reflektalni. Lathato, hogy Krisztus irdsszalagjanak felhaszndlasa érdekében még le is roviditették a
szOveget azzal, hogy a habebis partem mecum helyett csak eris mecum szerepel a jelenetben. A szokatlan
magyarazat a két jelenet Osszefiiggésére a legbefolyasosabb Maas-vidéki teologustdl, akinek irdsait
olyan helyeken is hasznaltak, mint Stavelot, ahova a pétermonostorai ereklyetartonak tobb stildris
parhuzama is vezet, valoszin(ivé teszi, hogy ennek a teoldgiai értelmezésnek komoly hatasa volt az
alkotdra. Mivel a targy iizenete is szorosan illeszkedik a Maas-vidéki teologiahoz és a mérete is teljesen
unikalis, jogosan feltételezhetd, hogy a megrendelés idejében a helyi szerzetesek a targy liturgikus
szerepén tul tisztaban lehettek a rajta 1évG jelenetek pontos jelentésével is. Erre alapozva felvetédik
a gondolat, hogy a Maas-vidéki kapcsolatok akar egyhazi vonalon, akar a Becse-Gergely nemzetség
egy muvelt tagjan keresztiil szerepet jatszottak a kolostor kulttrajaban. Hasonlé intellektualis
befolyas kérdése az alapito csalad oldaldrdl Szermonostora kiilonleges oszlopszobraindl is felmeriilt,
de a hasonldan leny(ig6z6 kreativitast alkotasok esetében a pontos valasz nem ismert.4

Egy aproinformaciofoszlany nyoman tudunk egy olyan magas tdrsadalmi pozicioval rendelkez6
egyén jelenlétérdl Pétermonostordn, aki ezt a tanult réteget képviseli a varosiasod¢ telepiilésen.
Roémai zarandokjelvények mellett keriilt el6 a telepiilés teriiletén egy pecsétnyomo, melynek felirata
alapjan ismerjiik tulajdonosat, aki magat, mint Seto(n) nevezi meg S:SECRETL.SETONIS:MAG
(19. dbra 1). A feliratbol megtudjuk, hogy a pecsétnyomo Seto(n) mester titkos pecsétje, tehat
a targy egy Kkifejezetten személyes hasznalatra szant pecsétldé volt. A Seton név Anglidban és
Skécidban gyakori, személynévként is el6fordul, még az is elképzelhetd, hogy az illetd a hires
skociai Seton csaldd tagja volt. A csalad egyik eredettorténete szarmazasukat Flandridba vezeti
vissza, mely teriilet egy része a Maas-vidékhez tartozott. Adam, a csaldd feje a tatarjaras koriili
id6kben épp tudasardl és miiveltségérdl volt ismert.*! A pecsétnyomodn szerepld név angol vagy
skot eredete mellett szélhat az is, hogy a targy legkozelebbi parhuzama a British Museumban
talalhat (19. dbra 2).42

9. dbra. 1. Seto(n) mester pecsétnyomdja, 13. szazad els¢ fele. (Foto: Kiss Béla);
2. Seto(n) mester pecsétnyomojanak ikonografiai parhuzama, 13. szazad els6 fele
(3,8 cm x 2,1 cm, © The Trustees of the British Museum, 1875,0715.4). (Fot6: The British Museum)
Fig. 19. 1. The seal matrix of Master Seto(n), first half of the 13th century. (Photograph: Béla Kiss);
2. Aniconographic parallel of the seal matrix of Master Seto(n), first half of the 13th century
(© The Trustees of the British Museum, 1875,0715.4). (Photograph: The British Museum)

40 MAROSI 2000; TOTH — TAKACS 2001.
41 SETON 1899, 26.
4 The British Museum, 1875,0715.4.
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OSSZEGZES

Régota ismert a kutatas el6tt, hogy a 12. és 13. szazadban Lengyelorszagban és Ausztridban komoly
hatdsa volt a Maas-vidéki mtivészetnek. Lengyelorszagban nem csupan a gnieznoi 12. szazadi ontott
bronzkapu tanusitja ezt, hanem szamos kodex diszitése is.** A Bécs melletti Klosterneuburgban
pedig a 12. szdzadi 6tvosmiivészet legnagyobb kincse taldlhato, a Maas-vidéki iskolazottsagu
Verduni Miklés 6tvs altal készitett oltar.*

A kozépkori Magyarorszag teriiletérdl egészen a Pétermonostoran folytatott dsatasokig nem
keriilt el6 e kiemelked 6 mtivészeti és szellemi kozponthoz ktheto targy, bar 1éteznek olyan darabok,
amelyeknél korabban felmeriiltek Maas-vidéki, vagy tagabban értelmezve, lotaringiai kapcsolatok.
Ilyen példdul a Magyar Nemzeti Muzeum egyik keresztje, mely esetében Lovag Zsuzsa felvetette
a lotaringiai szdrmazas lehetéségét.’s Am késébb Peter Bloch svab szarmazastuként értelmezte
a keresztet,*® mely azonositast azutan Lovag is elfogadott.” Mas targyaknal megjelenik a ,Rajna-
Maas-vidék” jelz6, mely inkabb gyakoribb, kevésbé jo mindségii targyakra utal.*® De ezek a targyak
inkabb a Rajna-vidéken, mint a Meuse (Maas) folyé volgyében késziiltek. Erdemes megemliteni
az 1200 koriil késziilt esztergomi kiralyi tron vagy a Porta Speciosa korét, amelyek parhuzamat
Marosi Erné Eszaknyugat-Franciaorszgra, a Maas-vidékre és Aachenbe vezette vissza.* Fontos
azonban hangsulyozni, hogy bar stilaris eredetiikben visszavezethetéek a Maas-vidékre, mégis
rengeteg mas elem hatott rajuk és végsé soron egy generdcidval kés6bbi, mas teriiletrdl szarmazd
iranyzat termékei.

A magyarorszagileletek eddigiritkasaga azértis szokatlan, mivel a tatarjaras el6tti Magyarorszag
lakossaganak egy része Maas-vidéki vallon szarmazasu lehetett.® A telepesek érkezése mar a
11. szdzadban elkezdddhetett, a 12. szdzadra pedig altaldanossa valt. A tobbnyire varosiasodd
telepiiléseken letelepedd vallon polgarsag mellett, nagy hatasa volt a liege-i egyhazi személyek
befolyasa és jelenléte. Példaul Robert esztergomi érsek (1226-1239) is vallon szarmazasu volt.>!

Osszegzésként elmondhatd, hogy bar a Maas-vidéki targyak tovébbra is joval ritkabbnak
szamitanak, mint Lengyelorszagban, most mar a kozépkori Magyarorszagrdl is ismert egy legalabb
annyira kiilonleges targy, mint a gniezndi kapu vagy a klosterneuburgi oltar (eredetileg ambd
diszitése). A pétermonostorai Maas-vidéki targyak és azok feltételezett szoros kapcsolatai arra
utalnak, hogy ez a kisméretii, alfoldi maganalapitdsi monostor kozvetlen Osszekottetésben allt
koradnak és kulturajanak egyik legfontosabb kozpontjaval.
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Si ergo videritis Filium hominis ascendentem ubi erat prius?
PETERMONOSTORA'S LINKS TO THE MEUSE VALLEY

Bernat Racz — Szabolcs Rosta

Over the last fourteen years, excavations at the archaeological site of Pétermonostora (Bugac,
Bacs-Kiskun County) have contributed significantly to our understanding of the Arpadian age
in Hungary (1000-1301). In the present article, the authors use the main reliquary of the private
monastery on the site to discuss the monastery’s connections to the intellectual culture of the
Meuse Valley. Mosan artworks representing the pinnacle of Western culture in the 12th century
are known to have been present in Austria and Poland, but the reliquary and other artefacts from
Pétermonostora demonstrate that such objects were to be found in the Kingdom of Hungary also.
In the case of the principal Mosan reliquary from Pétermonostora, its fine quality, evidence of local
assembly, and the artwork’s reflection on writings connected to Rupert of Deutz all suggest that it
was made specifically for this monastic community, and that it may attest to intellectual contacts
between the monastic community of a proto-urban settlement in Arpadian-era Hungary and one
of the most important intellectual centres of 12th-century Latin Europe.



BENKO ELEK, a Magyar Tudomanyos Akadémia rendes tagja, a HUN-REN

Bolcsészettudomanyi Kutatdkozpont Régészeti Intézetének kutatéprofesz-

szZora 2024 augusztusaban tolti be 7o. életévét. Benkd Elek tudoma-
nyos tevékenységét mindenkor az igényesség, a sokoldali érdekls-

dés és a friss irdnyzatok megismerésére, az eredmények dsz-
szegzésére valo tirekvés jellemzi, szemléletét jol tikrozik

Madach Imrének a kotet mottdjaul valasztott szavai, A jeles

alkalombal baratai, kellégai, tiszteldi e tanulmanykotet-

tel koszontik az tinnepeltet. ‘ S
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S

ELEK BENKO, a full member of the Hungarian
Academy of Sciences and a research professor at
the Institute of Archaeology of the HUN-REN ‘
Research Centre for the Humanities, is set to cele-
brate his seventieth birthday in August 2024. His sci-

entific work has at all times been characterised by

=

intellectual rigour, wide-ranging interests, a desire

to learn about new lines of enquiry, and efforts to sum-
marise findings. Elek Benkd's approach is well reflected
in the words of Imre Madach chosen as the motto of this

friends, colleagues, and admirers, to celebrate the special occa-
sion his birthday will represent.

book. This volume of studies has been made for him by
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